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O'HOY, QUILARGQUE & RODRIGUEZ
ESCRITORIO JURIDCO
o - &

DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Organo Superior de la Region Estratégica
de Desarrollo Integral Central
Providencia mediante la cual se designa a la ciudadana Kastiela
de las Nieves Gonzalez Garcia, como Jefe de Division de
Talento Humano, de este Organo.

Fondo de Compensacion Interterritorial
Providencia mediante la cual se designa a la ciudadana Noreida
Mercedes Chacin RodriFuez. como Coordinadora de la
Unidad Receptora Estadal (Miranda), de este Organismo.

Providencia mediante la cual se designa a la ciudadana Claudia
Tarquini Enriquez, en su condicién de Gerente de la
Gerencia de Finanzas, de este Organismo, las atribuciones
que en ella se sefalan.

Providencia mediante la cual se otorga el beneficio de Pension
por Invalidez al ciudadano Gil Antonio Garcés.

Providencia_mediante la cual se remueve al ciudadano Willmer
Antonio Tovar Thomas, del cargo de Analista, adscrito a la
Gerencia de Control y éegmmlemo. de este Organismo.

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
DEL DESPACHO DE LAPRESIDENCIA
- Y SEGUIMIENTO DE LA GESTION DE GOBIERNO
cta.

Fundacion Mision Nifio Simén
Providencia mediante la cual se constituye la Comision de
Contrataciones Publicas de esta Fundacion, integrada por el
ciudadano y las ciudadanas que en ella se mencionan.-(Se
reimprime por fallas en los originales).

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARARELACIONES INTERIORES, JUSTICIAY PAZ
Resolucién mediante la cual se renueva la autorizacion

a la sociedad mercantil «Transporte de Valores Viseteca, C.A.»,
domiciliada en la direccion que en ella se indica, para que
preste los Servicios de Traslado y Custodia de Valores Previstos

en el Reglamento que en ella se indica.

Resoluciones mediante las cuales se designa a los ciudadanos
y a la ciudadana que en ellas se sefalan, Bara ocupar los
cargos que en ellas se especifican, de este Organismo.

Resoluciones mediante las cuales se designa a las ciudadanas
y ciudadanos que en ellas indican, ﬁara ocupar los cargos
de Notarias y Registradores, en las otarias?t Registros de
los estados que en ellas se sefialan, adscrifos al Servicio
Autonomo de Registros y Notarias (SAREN).

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
_ PARA RELACIONES EXTERIORES _
Resolucién mediante la cual cesa en sus funciones la ciudadana
Milena Coromoto Santana Bolivar, como Embajadora
Extraordinaria y Plenipotenciaria de la Republica Bolivariana de
Venezuela ante la Republica de India.

Resolucion mediante la cual se designa a la ciudadana Milena
Coromoto Santana Bolivar, como Embajadora Extraordinaria y
Plenipotenciaria de la Republica Bolivariana de Venezuela ante
el Reino de Suecia.

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
DE ECONOMIA, FINA.E(Z:J\\,S Y BANCAPUBLICA

Resolucién mediante la cual se regula la actuacién de las casas
de cambio regidas por el Decreto con Rango, Valor y Fuerza de
Ley de Instituciones del Sector Cambiario, a los finés de poder
realizar operaciones en el mercado Cambiario al menudeo,
las cuales deberan estar debidamente autorizadas por el
Banco Central de Venezuela y por este Ministerio.

Aviso Oficial mediante el cual se informa el cumplimiento de las
obligaciones de reintegro y multas dispuestas en el Decreto
ﬁon ango, Valor y Fuerza de Ley del Regimen Cambiario y sus

icitos.
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MINISTERIO DEL PODER POPULAR
BLMACD PARA LA SALUD

Resolucion mediante la cual se designa al ciudadano Franco Diaz,
como Presidente de la Comision Nacional de Evaluacion de
Tecnologia de Salud, adscrita al Despacho del Viceministro de
Redes de Servicios de Salud.

Resolucion mediante la cual se designa a la ciudadana
Belén Oliva Murzi Vivas, como Directora General de | Nivel de
Atencion en Salud, adscrito al Despacho de la Viceministra o
Viceministro de Redes de Atencién Ambulatoria de Salud, de
este Ministerio.

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA EL AMBIENTE
Resolucién mediante la cual se designa al ciudadano Lermis
Alexander Lara Perdomo, como Director Estadal, Encargado
de la Direccion Estadal del Poder Popular para el Ambiente
Guarico, de este Organismo.

Resolucion mediante la cual se ordena la publicacion del Acta de
Asamblea Extraordinaria de la Fundacion Instituto Forestal
Latinoamericano (IFLA), celebrada en fecha 3 de febrero de 2014.

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARATRANSPORTE ACUATICO Y AEREO
) Instituto Nacional de los Espacios Acuaticos
Providencia mediante la cual se nombra al ciudadano Marco
Antonio Alvarez Roa, como Jefe de la Oficina de Administracion
y Finanzas (E), de este Organismo.

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LAS COMUNAS Y LOS MOVIMIENTOS SOCIALES
SAFONACC

Encomienda convenida entre este Organismo y la Fundacion
«Misién Che Guevara» para la adquisicién de materiales de
construccion necesarios en la culminacién de la cuarta y quinta
fases de 3.384 viviendas, construidas en los 24 estados del
E'gis. de acuerdo al programa de transformacién integral del
bitat ej en el marco de la Gran Mision Vivienda Venezuela.

MINISTERIO DEL PODER POPU
PARALAMUJERY LAIGUALDAD DE GENERO
Resoluciéon mediante la cual se designa a la ciudadana Eva Maritza
Rosario Contreras, como Directora General de Innovacion de
Modelos Productivos, adscrita al Despacho de la Viceministra
de Desarrollo Productivo de la Mujer, de este Ministerio.

Resolucion mediante la cual se corri?e por error material la
Resolucion N° 012/2014, de fecha 21 de julio de 2014, en los
términos que en ella se especifican.

TRIBUNAL SUPREMO DE JUSTICIA
Sala Constitucional
Sentencia de la Sala Constitucional del Tribunal Supremo de
Justicia, que declara la nulidad de la parte in fine del Articulo
228 del Codigo Civil, publicado en la Gaceta Oficial N® 2.990
Extraordinario del 26 de julio de 1982.

Sentencia de la Sala Constitucional que fija la interpretacion
constitucionalizante del Articulo 34 de la Ley Organica de la
Jurisdiccion Contencioso Administrativa.

Direccion Ejecutiva de la Magistratura
Resoluciones mediante las cuales se designa a la ciudadana y al
ciudadano que en ellas se mencionan, para ocupar los cargos

que en ellas se especifican, de este Organismo.

MINISTERIO PUBLICO
Resoluciones mediante las cuales se Traslada a las ciudadanas
Abogadas y al ciudadano Abogado que en ellas se sefalan, de
las Fiscalias que en ellas se indican, a las Fiscalias que en
ellas se mencionan.

Resoluciones mediante las cuales se designa a la ciudadana y al
ciudadano que en ellas se sefialan, para ocupar los cargos
que en ellas se especifican, de este Organismo.
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES EXTERIORES
DESPACHO DEL MINISTRO

DMN°061-4-1
Caracas, 19 de febrerc de 2014

203°y 164° y 15°

RESOLUCION

Por disposicién del ciudadano Presidente de la Republica Bolivariana de Venezuela,
Nicolds Maduro Moros, segln consla en el Punto de Cuenta I‘NI: 021 de fecha 11 de
febrero de 2014, de conformidad con lo establecido en el articulo 236 numeral 15 de la
Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela y de acuerdo a lo previsto en el
articulo 10 de la Ley Orgénica del Servicio Extericr publicada en Gaceta Oficial N° 40,217
de fecha 30 de julio de 2013. El Ministro del Poder Popular para Relaciones Exteriores,
Ellas Jaua Milano, designado mediante Decrelo N° 9.351 del 15 de enero de 2013, de
conformidad con lo dispuesto en el Dacreto N° 02 de fecha 22 de abril de 2013, publicado
en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 40.151 de fecha 22 de
abril de 2013, en cumplimiento a lo previsio en los articulos 62 y 77, numeral 19 del
Decreto N° 6.217, con Rango. Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la Administracién
Pblica; publicado en la Gaceta Oficial Extraordinaria N° 5,890 de fecha 31 de julio de
2008, en concordancia con el articulo 51 del Reglamento N° 1 de la Ley Orgénica de la
Administracién Financiera del Sector Publico sobre el Sistema Presupuestario.

RESUELVE

Designar a la ciudadana Milena Coromoto Santana Bolivar, titular de la cédula de
identidad N® V.- 3.517.117, como Embajadora Extraordinaria y Plenipolenciaria de la
Republica Bolivariana de Venezuela ante el Reino de Suecia. Responsable de la unidad
administradora N° 42124,

De conformidad con el articulo 23 de la Ley Conlra la Corrupcion, debera presentar la
Declaracién Jurada de Patrimonio y anexar fotocopia del comprobanle emitido pcr la
Contraloria General de la Republica y consignarlo ante la Oficina de Recursos Humanos.

Se instruye a la Oficina de Recursos Humanos, por érgano de la Direccién de Personal
del Servicio Exterior, para que nolifique a la interesada cumpliendo con lo establecido en
el articulo 73 de la Ley Orgénicd.de Rrgcedimientos Administrativos

S niquese y Publiquese,

‘e off
‘\j}h Elias Jaua Milano
Ministro delPdderPopular para Relaciones Exteriores

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
DE ECONOMIA, FINANZAS
Y BANCA PUBLICA

RESOLUCION N° 14-07-01

El Directorio del Banco Central de Venezuela, en ejerciclo de las facultades que le
confieren los articulos 5, 7, numerales 2) y 7), 21, numeral 16), 52, 57 y 122 de la
Ley que rige al Instituto, en concordancia con lo dispuesto en los articulos 3 y 5 del
Convenio Camblario N° 1, asi como en lo contemplado en el articulo 1 del Convenio
Camblario N° 23 del 24 de octubre de 2013, y los articulos 1 y 5 del Convenio
Cambiario N° 28 del 3 de abril de 2014;

N

Resuelve:

Articulo 1.- Las casas de cambio regidas por el Decreto con Rango, Valor y Fuerza
de Ley de Reforma Parcial de la Ley de Instituciones del Sector Bancario, a los fines
de poder realizar operaciones en el mercado camblario alternativo de divisas, como
Intermediarios especializados en operaciones camblarias al menudeo, deberan estar
debidamente autorizadas por el Banco Central de Venezuela y el Ministerlo del Poder
Popular de Economia, Finanzas y Banca Pblica. La autorizacidn en referencla serd
otorgada por periodos que no excederdn de un afio fiscal, y serd emitida en
conslderacién a la estrategia de politica cambiaria, y atendiendo a la robustez de los
indicadores financieros de aquéllas, conforme a opinién de la Superintendencia de
las Instituciones del Sector Bancario, y a la evaluacién que sobre su desempefio
como operador cambiario del régimen administrado de divisas realice el Centro
Nacional de Comercio Exterior (CENCOEX).

Paragrafo Unico: Las operaciones a que se contrae el encabezamiento de este
articulo tendrdn por objeto la compraventa de divisas en billetes extranjeros,

cheques de viajeros, o de divisas a personas naturales a través de transferenclas; as
como la compra de cheques cifrados en moneda extranjera y las operaciones de
camblo vinculadas al servicio de encomienda electrénica, aplicando para ello los
tipos de cambio previstos en los articulos 2 y 3 del Convenlo Cambiario N° 28 del 3
de abril de 2014.

Articulo 2.- Las casas de cambio, previo a la ejecucién de las operaciones de
compraventa de divisas autorizadas conforme a lo dispuesto en el Convenio
Cambiario N° 28 del 3 de abril de 2014 y en la presente Resolucién, deberan
registrar en la plataforma tecnoldgica administrada por el Banco Central de
Venezuela, en los términos previstos en la normativa que se dicte al efecto, el
detalle de tales operaciones a los fines del control y seguimiento de las mismas.

Articulo 3.- La compra de divisas por parte de las casas de cambio de conformidad
con lo previsto en el articulo 1 de la presente Resolucién podra realizarse con
personas naturales, incluyendo aquellas a las que se contrae el articulo 1 del
Convenio Cambiario N° 23 del 24 de octubre de 2013, siempre y cuando en tedos
los casos indiquen el origen y destino licito de los recursos, de conformidad con los
lineamientos, términos y condiciones dictados en el Convenio Cambiario N° 28 de
fecha 3 de abril de 2014 y en la presente Resolucién, en concordancia con la

regulacién que dicte al efecto el Banco Central de Venszuela y la normativa
prudancial emanada de la Superintendencia de las Instituciones del Scctor Bancarle,

Paragrafo Unico: Atendiendo al régimen de operacién establecido en el Convenio
Cambiario N® 28 de fecha 3 de abril de 2014, no serd aplicable a las casas de
camblo el limite establecido en el Pardgrafo Segundo del articulo 1 del Convenio
Cambiario N° 23 del 24 de octubre de 2013.

Articulo 4.- Salvo lo dispuesto en el articulo 7 de la presente Resolucién, las casas
de cambio podrén realizar oparaciones de venta de billetes extranjeros y de divisas a
través de transferencias Unicamente a personas naturales, mayores de edad,
nacionales y con residencia en el territorio de la Republica Bolivariana de Vanezuela,
con las divisas adquiridas por aquéllas con ocasion de la actividad de corretaje o
Intermediacién que efectlen de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1 de esta
Resolucién.

Paragrafo Primaro: Las operaciones de venta a que s¢ contrae el presente
articulo, no podrdn superar los limites maximos diarios, mensuales y anuales gue el
Banco Central de Venezuela, en coordinacién con el Ministerio del Poder Popular de
Economia, Finanzas y Banca Publica, determine mediante Aviso Oficial dictade al
efecto. El control sobre el cumplimiento de los aludidos limites, serd realizado
automaticamente en la oportunidad del registro de la operacién respectiva en la
plataforma tecnoldgica a que se refiere el articulo 2 de esta Resolucién, *

Paragrafo Segundo: En los casos que las operaciones de venta de divisas
conforme a lo previsto en este articulo sean realizadas a través de transferencias, las
mismas deberan acreditarse en cuentas en moneda extranjera en el sistema
financiero nacional a nombre de la persona natural que realiza |a operacién.

Articulo 5.- Sin perjuicio de los requisitos que la Superintendencia de las
Instituciones del Sector Bancario establezca mediante normativa prudencial dictada
al efecto para la compraventa de divisas conforme a la presente Resolucién, las
personas a que se refiere el articulo 4 del presente Instrumento, interesadas en
realizar operaciones de compra de divisas a través de las casas de cambio
autorizadas a tales fines, seglin lo dispuesto en el articulo precedente, deberan
consignar al momento de realizar el trdmite de la respectiva operacién ante aquellas
la siguiente documentacion:

1, Original y copia de la cédula de identidad.

2. Original y copia del Registro Unico de Informacién Fiseal, o ejemplar del
Comprobante Digital vigente.

3. Constancia de residencia del interesado en la RepUblica Bolivariana de Venezuela.

4. Copia de la Ultima declaracién y pago del Impuesto Sobre la Renta en la que se
evidencie la contribucién en las cargas piblicas segln la capacidad econémica del
contribuyente, Para el caso de los pensionados o jubilados que perciban
exclusivamente como Ingresos montos por concepto de retiro, jubllacién o
Invalidez, los mismos deberan consignar copia de 13 ulima geciaracion del Impussto
Scbre la Renta o constancia de no declaracién de dicho tributo, segin sea el caso.

5. Orlginal de constancia de ingresos expedida por el pagador con no mas de treinta
(30) dias continuos de anticipacidn a la fecha de realizacion de la operacién, con
expresa mencién de los datos de identificacion del solicitante; en caso de personas
naturales sin relacion de dependencia, o cuyo patrono lo constituya una persona
natural, debera consignar original de Certificacién de Ingresos por Contador Plblico,
expedida con no mas de treinta (30) dias continuos de anticipacidn a la fecha de
realizacién de la operacidn.

-

6. Declaracion jurada de origen y destino de los recursas.

Paragrafo Primero: Las personas pensionadas o jubiladas a que se refiere el
numeral 4 del presente articulo, deberdn consignar adicionalmente a la
documentacién alll indicada, el(los) documento(s) donde se evidencie(n) su
condicén como pensionado o jubilado. Asimismo, en el caso de los estudiantes,
éstos deberdn consignar original de la constancia de estudios respectiva y copia
certificada de su partida de nacimiento, pudiendo dar cumplimiento con los

- requisitos dispuestos en los numerales 4 y 5 de este articulo, con la consignacién de

los documentos alli previstos correspondientes a la persona que financia la
adquisicién de divisas de que se trate a beneficio del estudiante, qulen deberd
mantener con el estudiante lazos de primer grado de consanguinidad en linea recta
ascendente o ser su representante legal, en cuyo (itimo caso deberd consignarse
copia certificada del documento del que emane tal condicién.
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Paragrafo Segundo: Las casas de cambio deberdn abstenerse de procesar
operaciones de solicitud de compra de divisas que le sean presentadas por personas
naturales que se encuentren sujetas a un proceso de investigacién en los términos
previstos en el Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley del Régimen Cambiario y
sus Ilicitos, y/o sobre las que hayan determinado medidas de caracter administrativo
previstas en la normativa cambiaria, asi como las tramitadas por un monto que al
tipo de cambio de referencla que resulta aplicable a la misma conforme a lo
estipulado en el articulo 3 del Convenio Camblario N° 28 del 3 de abril de 2014,
exceda el salario asignado, los ingresos certificados, o los montos percibidos por
concepto de retiro, jubllacion o invalidez, segin sea el caso, en funcién de la
documentacién requerida en el presente articulo.

Articulo 6.- Las personas sefialadas en el articulo 1 de la presente Resolucién, que
actien en el mercado alternativo de divisas, deberdn anunciar pablicamente en sus
oficinas mediante avisos destinados a tal fin, el tipo de camblo oficial de compra y
de venta de divisas, asi como el porcentaje o monto aplicable por concepto de
comisién por las operaciones de compra y venta de divisas que realicen de acuerdo
con lo establecido en la normativa dictada al efecto por el Banco Central de
Venezuela, el cual no podra exceder del dos por ciento (2%) del monto de la
operacion.

Paragrafo Unico: La comisién a que se refiere el presente articulo serd caiculada
sobre el valor en bolivares de la operacidn correspondiente.

Articulo 7.- Se autoriza a los bancos universales, a los bancos microfinanciaros y a
las casas de cambio regidos por el Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley de
Reforma Parcial de la Ley de Instituciones del Sector Bancario, a actuar como
operadores cambiarios a los efectos dispuestos en el Convenio Cambiario N° 23 del
24 de octubre de 2013, en los términos previstos en dicho Convenio, y en
cualesquiera de sus agencias y oficinas en el territorio nacional.

Articulo 8.- Los operadores cambiarios, en el ejercicio de las operaciones de
compraventa de divisas a que se refiere |a presente Resolucién, deberan garantizar
en todo momaento la debida identificacién de las personas cap las que realicen las
mismas, la causa que les da origen y el destino de los fondos, mantenlendo a
disposicién del Banco Central de Venezuela y del Ministerio del Poder Popular de
Economia, Finanzas y Banca Plblica la documentacion que soporta tales
operaciones, por al menos el lapso de diez (10) afios calendario; sin perjuicio de lo
dispuesto en la normativa especial dictada en la materia por la Superintendencia de
las Instituciones del Sector Bancario.

Asimismo, deberdn reportar al Banco Central de Venezuela y a la Superintendencia
de las Instituciones del Sector Bancario a través de los mecanismos que al efecto se
dispongan, la informacién relativa a las operaciones realizadas; ello, sin perjuicio del
suministro de cualquier otra informacidén que les sea requerida por éstos, la cual
debera ser atendida en la oportunidad y forma indicada a tal fin.

Articulo 9.- Las casas de cambio deberan adoptar e implementar las medidas y
procedimientos que sean necesarios a los fines de evitar los riesgos relacionados con
los delitos de legitimacion de capitales, financiamiento al terrorismo y con la
delincuencia organizada. Asimismo, deberan asegurarse que sus clientes y/o
usuarios no estén Incursos en delitos contemplados en las leyes contra la
delincuencla organizada, ni en ilicitos administrativos consagrados en la normativa
que regula el régimen cambiario.

Articulo 10.- El incumplimiento de lo establecido en esta Resolucién o en la
normativa, los procedimientos, circulares e instrucciones que se dicten en ejecucion
de ésta por parte del Banco Central de Venezuela y de la Superintendencia de las
Instituciones del Sector Bancario, en sus respectivos ambitos de competencias, dara
lugar a la suspensidn temporal o definitiva de los operadores cambiarios y/o de las
personas naturales o juridicas respectivas, para realizar las operaciones de
compraventa de divisas a que se refiere la presente Resolucién; sin perjuicio de la
aplicacién de las sanciones penales y/o administrativas a que hublere lugar.

Articulo 11.- La presente Resolucién entrara en vigencia el dia de su publicacién en
la Gaceta Oficlal de la Replblica Bolivariana de Venezuela, con excepcion de lo
dispuesto en los articulos 4 y 5 de la misma, en cuanto refieren a la venta de billetes
extranjeros, cheques de viajeros, o de divisas a personas naturales a través de
transferencias por parte de las casas de camblo que sean autorizadas a tales fines,
los cuales surtirdn efecto a partir de la fecha en que el Banco Central de Venezuela,
mediante Aviso Oficial aprobado por su Directorio en coordinacidn con el Ministerio
del Poder Popular de Economia, Finanzas y Banca Publica, autorice a éstas la venta
de divisas por medio del mecanismo dispuesto en esta Resolucién a las personas
naturales, mayores de edad, nacionales y con residencia en al tarritorio de I3
Republiea Bolivariana de Venezuela.

Paragrafo Unico: Hasta tanto el Banco Central de Venezuela autorice la venta de
bllletes extranjeros, cheques de viajeros, o de divisas a través de transferencias por
parte de las casas de cambio que sean autorizadas al efecto, a través del mecanismo
dispuesto en la presente Resolucidn, las divisas por éstas adquiridas con ocasién de
su Intervencién en el mercado alternativo de divisas, seran de venta obligatoria al
Banco Central de Venezuela al tipo de cambio oficial previsto en el articulo 14 del
Convenio Cambiario N° 27 del 10 de marzo de 2014, dentro.de las cuarenta y ocho
(48) horas siguientes a la operacion de compra respectiva, y en atencién a lo
dispuesto en el Pardgrafo Primero del articulo 5 de la Resolucidén N° 11-11-01 del 3
de noviembre de 2011.

Caracas, a los veintidds (22) dias del mes de julio de 2014.

En mi cardcter de Secretario Interino del Directorio, certifico la autenticidad de la
presente Resolucién.

5 Prispn,
= Vlculmnxcu

ERENCa

BANCO CENTRAL DE VENEZUELA

AVISO OFICIAL

El Directorio del Banco Central de Venezuela, en coordinacién con el Ejecutivo
Nacional por érgano del Ministerio del Poder Popular de Economia, Finanzas y Banca
Plblica, informa a los Tribunales de la Jurisdiccién Penal Ordinaria, al Ministerio
Pdblico, a los érganos o entes administrativos con competenclas sancionadoras del
régimen administrade de divisas, a las instituciones bancarias y al pdblico en
general, lo siguiente:

1. Bl reintegro que, de conformidad con lo dispuesto en el Decreto con Rango, Valor
y Fuerza de Ley del Régimen Cambiario y sus llicitos, deban realizar los sujetos que
hayan cometido llicitos o contravenido la normativa cambiaria en el proceso de
adquisicién, disposicién o destino final de divisas, en ejecucién de decisién
definitivamente firme dictada al respecto, se haréd en divisas, al Banco Central de
Venezuela, a través del operador cambiarlo respectivo, sigulendo las Instrucciones

" establecidas en el presente Aviso Oficial asi como en los manuales e instructivos
dictados al efecto por este Instituto.

Cuando la decisidn del drgano sancionador establezca que el reintegro en referencia
pueda ser efectuado en bolivares, debera aplicarse al monto correspondiente el tipo
de camblo de referencia previsto en el articulo 14 del Convenio Camblario N°® 27 del
10 de marzo de 2014, vigente para la fecha en que se cumpla la obligacién. En el
supuesto de que la obligacidn esté denominada en una divisa distinta al ddlar de los
Estados Unidos de América, se efectuara la conversion de la misma para expresarla
en ddlares de los Estados Unidos de América y al monto resultante le serd aplicado
el tipo de cambio de referencia antes mencionado. Esta conversién deberd ser
realizada por la institucién bancaria al momento de recibir el pago.

2. El reintegro a que se alude en el presente Aviso Oficial, deberd efectuarse por
ante el operador cambiario autorizado del sujeto obligado a través del cual se
tramitd la operacidn objeto de la sancidn, salvo en los casos que por crcunstancias
ajenas a la voluntad del obligado no pueda ejecutarse ante ese operador, en cuyo
supuesto se realizara en la institucién bancaria del sector piblico que, en condicién
de operadora cambiaria, se indique en la decisién correspondiente.

3. Queda expresamente entendido que las sumas objeto de reintegro seran
entregadas por parte del operador cambiario al Banco Central de Venezuela, en los
términos y condiciones previstos por este Instituto a tales fines.

4. Para efectos del célculo de la multa prevista en el articulo 23 del Decreto con
Rango, Valer y Fuerza de Ley del Régimen Cambiario y sus llicitos, deberd aplicarse
el tipo de camblo de referencia previsto en el articulo 14 del Convenio Camblario N®
27 del 10 de marzo de 2014, vigente para la fecha en que se cumpla la obligacion.

En el supuesto de que la obligacién esté denominada en una divisa distinta al délar
de los Estados Unidos de Ameérica, se efectuard la conversién de la misma para
expresarla en délares de los Estados Unidos de América y al monto resultante le serd
aplicado el tipo de cambio de referencia antes mencionado. -Esta conversion deberéd
ser realizada por |2 institucion bancaria al momento de recibir el pago de la multa.

Caracas, 22 de julio de 2014.

En mi caricter de Secretario Interino del Directorio, certifico la autenticidad del
presente Aviso Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Primens @

. Viceresiozvena §
José 5:%01 erna GERENCIA
PrimerVicepresidente Gerégte (E)

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA SALUD

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA SALUD
NUMERO 337 23 DE JULIO DE 2014

2049, 1540y 15°
RESOLUCION

En ejercicio de las atribuciones que me conflere el Decreto

numero 558 de fecha 05 de noviembre de 2013, publicado en
la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivarlana de Venezuela
nimero 40.287 de la misma fecha, de conformidad con lo
previsto en los numerales 2 y 19 del articulo 77 del Decreto

con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de Ila
Administracidn Puablica, este Despacho Ministerial,
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